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SİRK “MODERN” 
Sǝşǝnbǝ günü sentyabrn 2-ndǝ 

1919-cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr 
Nikolayeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝm-
mǝl surǝtdǝ vücuda gǝtirilmiş Fransa 
gülǝş mübarizǝsinin 66-nc günüdür.   

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
1-nci: Oleynikov – Gənc Əli.  
2-nci: Yemelyanov – Əhmədov. 
3-ncü: Jan-de-Kolon – Krayevski.   
Pəhləvanlarn çxş və mübarizənin 

başlanmas saat 11-in yarsnda. Tamaşa 
başlanacaq 8-də, qurtaracaq 12-də. 
Mübarizə Yelizarovun təhti-nəzarətində 
[nǝzarǝti altında] olacaqdr.    

Elan: Avropa pǝhlǝvan, Bak ǝhlinin 
sevgilisi Pavel Zakoroykonun bu möv-
sümdǝ hǝlǝ görünmǝmiş benesi ola-
caqdr. Böyük sport gecǝsi. 

9017 
 

İTTİFAQƏN 
Bir dǝst xal gǝbǝ, ipǝk cicim 30 arşn, 

ǝtiqǝ tirmǝ şal gürdüs vǝ bir gümüş 
aftaba-lǝyǝn satılr. Kamenisti küçǝ, 
nömrǝ 197, telefon nömrǝ 28-25.  

9020 
 

ALMAQ İSTƏYİRƏM 
Bir dənə tütün doğrayan və bir dənə 

papiros dolduran motorlu makina. Xahiş 

edənlər Parapetdə “Gəncə şirkəti” ko-
misyon kontoruna müraciət edə bilərlər.  

9018  
 
 

QİSMİ-RƏSMİ 
[RƏSMİ HİSSƏ] 

 
Azərbaycan Hökuməti-Cümhuriyyəsi 

Maarif nazirinin əmrnaməsi  
24 ağustos nömrə 256 
Bak İkinci Realn məktəbində təlim 

verməyə buraxlmş Luçinski, Tatan və 
Həsən Mahmud oğlu Qasmzadə həmin 
məktəbdə birincisi tarixdən, ikincisi rus 
lisanndan, üçüncüsü isə türk lisanndan 
ştat müəllimləri təyin olunurlar.  

24 ağustos nömrə 259  
Mühəndis-texnoloq Stanislav Karlo-

viç Sarako Gəncə Sənət məktəbi müfət-
tişliyinə təyin olunur.  

24 ağustos nömrə 260  
Faina Mixaylovna Babayeva həmin sə-

nə 16 ağustosdan etibarən Maarif Nəza-
rəti idarəsində yaz makinaçs təyin olu- 
nur.  

24 ağustos nömrə 258  
Bak Mariinski ünas [qzlar] edadisinin 

əl işi müəlliməsi Lidiya Platonovna Boqo-
 

Çǝrşǝnbǝ axşam, 2 sentyabr 1919-cu il, nömrǝ 266

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Sǝşǝnbǝ, 6 zihiccǝtül-haram sǝnǝ 1337. 2 eylül 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 40 rublǝ, 2 aylğ 70 rublǝ, 3 aylğ 100 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 35 rublǝ,  

2 aylğ 60 rublǝ, 3 aylğ 90 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ oktyabr aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 5 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 3 rublǝ.     
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lova işbu dərslərin miqdar məhdud edil-
diyindən dolay, həmin sənə əvvəli-sent- 
yabrdan öz vəzifəsindən və bilkülliyyǝ 
[ümumiyyǝtlǝ] xidmətindən əzl edilir [uzaq-
laşdrlr].  

24 ağustos nömrə 257 
Keşiş Boris Popov həmin sənə əvvəli-

sentyabrdan etibarən Bak Birinci zükur 
edadisində rus şəriət müəllimi təyin olu-
nur.  

Əslini imza etmişdir:  
Maarif naziri Qaplanov 

 
Məşixətdən  
Əmrnamə nömrə 23  
İşbu 19 ağustos 1919 tarixindən eti-

barən Salyan şəhəri əhlindən Əbdülhü-
seyn Əkbərzadə İdareyi-Məşixətdə [Şey- 
xülislamlq İdarǝsindǝ] mübəyyiz (piser) [ka-
tib] təyin edilmişdir.  

Əmrnamə nömrə 24  
İşbu eylül 1-indən etibarən Şamax şə-

həri əhlindən Axund Şeyx Möhsün Şeyx-
zadə Cavad ikinci hissəsinə qaz təyin edil- 
mişdir.  

Məşixət sədri:  
Mustafa Əfəndizadə  

 
 

MÜVƏFFƏQİYYƏTLƏRİMİZ 
 
Bir vaxt vard ki, cavan dövlətimizin si-

yasi hal həm xaricən və həm daxilən çox 
yazq və hətta gülünc bir halda idi. Bu o 
zaman idi ki, bir tərəfdən ana vətəndən 
ayr qalb da yabançlarn dəstgiri [ǝsiri] 
olmuş Lənkəran müsəlmanlarnn ah və 
nalələri qulaqlarmz deşib, qəlbimizi yan-
drmaqda, digər tərəfdən Naxçvan türk-
ləri ümid və arzularndan məyus olub xa- 

ricilər təhti-əsarətinə [ǝsarǝti altına] keç-
məkdə, bir tərəfdən də əhalimizi təngə 
gətirməkdə, məişət və güzəranlarna xə-
ləl və zərər yetirməkdə olan Qarabağ mə-
sələsi qeyri-məmul [arzuedilmǝz] bir su- 
rətə düşmək üzrə idi. Bunun üzərinə Şi-
maln qara və qrmz təhlükələri əlavə 
olunmaqdan başqa, düşmənlərimizin da-
xilimizdə törətməkdə olduqlar intriqa-
lar dəxi əhval daha da pərişan və çarə- 
siz bir surətə salmşd. Buna görə, döv-
lətimizin zimami-idarəsini [idarǝ cilovunu] 
əlinə tapşrmş olduğumuz hökumətin 
hal dedikcə ağr, çətin və müşkül idi.  

Burasn da qeyd etməlidir ki, o zaman-
larda hökumətimiz öz işində tamamilə 
sərbəst olmayb, xarici bir əl bir çox işlər-
də hökumətin qabağn kəsib bir para mü-
hüm tədbirlər icrasna yol verməyirdi.  

Nə qədər xuddarlq [sǝbirlilik, tǝmkinli-
lik], nə qədər müdəbbirlik [uzaqgörǝnlik] 
və nə qədər mənəvi qüvvət sahibi olmaq 
lazm idi ki, məmləkəti oda atmadan, əha-
lini bəlalara salmadan və asayişi-ümumi-
ni xələldar etmədən bu işkallarn [çǝtin- 
liklǝrin] hamsn böylə bir ağr şərait için-
də bir-bir dəf edib məmləkəti bu pəri-
şan haldan çxartmaq mümkün ola idi! 

Görünür, yenicə təşəkkül etmiş olan 
Azərbaycan türk dövlətinin həm başnda 
duranlarnda və həm də əhalisinin özün-
də böylə ali və qiymətli sifət və məziy-
yətlər [üstünlüklǝr] varmş ki, yuxarda sa- 
daladğmz işkallar onlarn həmiyyət və 
mətanəti-mərdanəsi qarşsnda davam 
gətirə bilməyib bir-bir dəf və rəf edilmə-
yə [aradan qaldrlmağa] üz qoydu. Bir az 
vaxt keçdi, bu məsələlər hams Azərbay-
can türklərinin arzusu mövcibincə [arzu-
suna uyğun] həll və fəsl edildi [başa çatd- 
rld].  

 

Bu əhvalatı, yəni böylə çətinliklərin 
aqilanə və müdəbbiranə bir surətdə dəf 
edilə bilinməsi fəqərəsini [faktın] təqdir 
etməmək qabil deyildir. Bu vəqə Azər-
baycan türklərinin idareyi-ümuri-dövlət 
işində [dövlǝt işlǝrinin idarǝsindǝ] böyük 
bir istedad və qabiliyyət sahibi olduqla-
rna şa və ka [qǝnaǝtbǝxş, yetǝrli] bir şa-
hid və qeyri-qabili-inkar [inkar edilmǝsi 
mümkün olmayan] bir dəlildir! 

Məsləkləri bizi həmişə söymək və lə-
yaqətsizliklə ittiham etməkdən ibarət olan 
düşmənlərimiz bizim bu qədər böyük olan 
siyasi müvəffəqiyyətlərimizə göz yumub 
guya əhəmiyyət belə vermǝyirlər və bu 
vəqələri heç mənzǝləsində [dǝrǝcǝsindǝ] 
hesab edirlər. Biz isə öz eyiblərimizi giz-
lətmədiyimiz kimi, öz hünərlərimizə də 
göz yuma bilmərik. Böylə mühüm vəqə-
ləri bütün əhəmiyyəti ilə səbt [qeyd] et-
mək və tariximizin şanl səhifələrinə ke- 
çirməyə borcluyuq.  

Qonşu cümhuriyyətlərimiz böylə mə-
sələləri həll etmək üçün nə qədər qan tök-
mək və nə qədər can fəda etmək məcbu- 
riyyətində olduqlarn, zənn edirəm ki, hə-
lə heç bir kəs unutmamşdr. Azərbaycan 
isə həman heç bir qurban vermədən və 
qan tökmədən bu cür müşkül məsələləri 
müdəbbiranə bir surətdə həll edə bilmək 
istedadn aşkar etdi.  

Ümidvarq ki, bu əsnalarda içimizdə 
yaşamaqda və siyasətimizə göz yetirmək-
də olan əcnəbilər öz məmləkətlərinə qa-
ydb da Azərbaycan və Azərbaycan türk- 
ləri haqqnda zəlalətə düşürülmüş [yanl-
şa düşürülmüş, doğru yoldan çxarlmş] və 
sui-təfəhhümlərə [yanlş düşüncǝlǝrǝ] qa-
plmş olan vətəndaşlarna həqiqəti-hal 
bəyan ilə, bizim varlğmz və varlğa layiq 

olduğumuzu aşkar edər və Avropan Azər-
baycan türklərinə və təşkil etmiş olduq-
lar cavan cümhuriyyətə xüsusi əhəmiy- 
yət yetirmək və layiqincə diqqət vermək 
məcburiyyətində qoyarlar.  

 
Hacbəyli Üzeyir  

 
 
 

AZƏRBAYCAN  
MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 

 
21 ağustos iclas 

 
(mabəd) 

 
Darülfünun məsələsi  
Qarabəyli Qara bəy - (İttihad) Qabaq-

k natiqlər, bizi darülfünun açlmasnn 
əleyhinə danşmağa vadar edənlər nöq-
sanlar göstərdilər. Mən təkrar ərz edi-
rəm ki, bizim etirazlarmz əsas etibar ilə 
darüfünun açlmas əleyhinə deyildirlər. 
Əsas etibar ilə heç kəs darülfünun açl-
masnn əleyhinə deyildir. Çünki maarif 
işlərinə qaplarmz geniş açmal, ona ge-
niş meydan verməliyiz. Bu doğru, fəqət 
söz burasndadr ki, bu darülfünun köh-
nə nizamnamə və proqramlar əsas üzəri-
nə qurulur. Həm də o adamlarn əli ilə 
açlr ki, bizim camaatımz və məmləkə-
timizi yaxndan tanmayrlar və onun xü-
susiyyatına [xüsusiyyǝtlǝrinǝ] hələ bələd ol- 
mamşlardr.  

Ona görədir ki, biz deyiriz qanun la-
yihəsinə yenidən baxmaq və bizim bu iş-
də daha yaxndan ciddi iştirakmz lazm- 
dr. Darülfünunumuzun təşkil və təsisin-
də biz özümüz iştirak etməliyiz və bunu 
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etməyə qüvvəmiz, istedadmz vardr da. 
Qoy bunu keşiş Kravçenko yadnda saxla-
sn və onu da bilsin ki, onun bugünkü nit-
qi rus elmi və rus mədəniyyətinə təhqir- 
dən başqa bir mənfəət vermədi.  

Bir də biz gərək məsələnin texnika 
cəhətinə artıq diqqət verək. Bunu da mü-
zakirə edək ki, hal-hazrda nə aça biləriz 
və nə aça bilməriz. Deyirlər ki, darülfünu-
nu ancaq orta məktəblər tamamilə milli-
ləşdikdən sonra açmaldr. Bu da 5-6 il çə- 
kər. Fəqət nə qədər çəkir-çəksin və nə vaxt 
açlr-açlsn mən təkrar edirəm ki, bu sa-
at hələ darülfünun açmaq tezdir və layi-
həni yenidən nəzərdən keçirmək üçün ko- 
missiyaya qaytarmaldr.  

 
Maarif nazirinin nitqi  
Nəhayət Maarif naziri Rəşid xan Qap-

lanov həzrətləri söz alaraq böylə bir nitq 
irad edir [nitq söylǝyir]:  

Lüzumu ümumiyyətlə etiraf edilmək-
də olan bu məsələ, ibtida [başlanğcda] heç 
bir şübhəni belə mövcib olmadğ [şübhǝ-
yǝ sǝbǝb olmadğ] halda, darülfünun açl-
mas məsələsinin layihədən həyata keçi- 
rilməsinə şüru edildikdə [başlandqda], gə-
rək siyasi və ictimai dairələrdə və gərək-
sə mətbuat səhifələrində qzğn mübahi- 
sələr doğurdu.  

Darülfünun açlmas məsələsi ətrafın-
da böylə gurultular çxarlmasna təəssüf 
etməmək qabil deyil. Fəqət bu mübahi-
sələrin bir müsbət nəticəsi oldu ki, məsə-
lənin ətraca tənvir olunmasna [işqlan- 
drlmasna] səbəb oldu.  

Darülfünun lehinə nə ki, demək lazm 
idi deyildi və mən daha bir şey artıracaq 
deyiləm. Xüsusən Məhəmməd Əmin bǝy 
ilə cənab Vansoviçin nitqlərindən sonra 
daha deyəcək bir söz qalmayr. Əgər bir 

məsələ olmasayd, mən ancaq denilən-
lərin bəzi yerlərini təyid [tǝsdiq] və təkid 
edərdim. Ancaq bir şey var ki, deyirlər 
əsas etibar ilə darülfünunun əleyhində 
olan yoxdur. Amma söz burasnda deyil.  

Məlumdur ki, nəinki Parlaman daxi-
lində, hətta kənarda da öylə bir adam ta- 
plmaz ki, cəsarət edib desin ki, mən da-
rülfünun istəməyirəm, mən elm, maarif 
istəməyirəm. Və hazrda qarşmzda bu-
lunan bu əsasi məsələ deyil, mühüm bir 
pratik məsələdir. Bu il təsdiqinizə ərz olun-
muş əsaslar üzərinə darülfünun açaqm 
ya yox? Təfsilat və təfərrüatı isə təğyir-
təbdil edilə [dǝyişdirilǝ-düzǝldilǝ] bilər və 
burada hər tərəfdən edilən təkliər iki nə-
ticə verə bilərlər: ya uzun bir müddət da-
rülfünun məsələsini dəfn etmək, yainki 
daha geniş dairədə tanş olub müfəssə-
lən müzakirə etmək bəhanəsi ilə işi öylə 
təxirə salmaq ki, heç olmazsa bu il darül-
fünun açmaq mümkün olmasn.  

Bilxassə ki, onsuz da çox vaxt itirmi-
şik. İştə mən var qüvvəmlə həmin bunun 
müqabilinə etiraz etmək istərəm. Zira da-
rülfünunun bir an əvvəl açlmas millətin 
iqbal və istiqbalna [yüksǝlişinǝ vǝ gǝlǝcǝ-
yinǝ] aid bir çox mühüm məqsəd və mə-
ramlarla mərbutdur [bağldr].  

Aydn və aşkardr ki, darüfünun açl-
mas məsələsi bəzilərinin zənn etdiyi ki-
mi işsiz qalmş professorlar ilə Tiis Da- 
rülfünunu tələbələrinə yer vermək niy-
yətindən nǝşət etməyir [irǝli gǝlmǝyir]. Zi-
ra Azərbaycan siyasiyyunu [siyasi xadimlǝ- 
ri] içində öylə bir adam taplmaz ki, Azər-
baycan xəzinəsi zərərinə bunca əhli-xey-
ratlq [xeyriyyǝçilik] cəsarətində bulunsun. 
Eyni zamanda, elm və fünuna xidmət ki-
mi fəlsəfə dəxi bizi böylə mühüm iqda-

 

mata [addmlara] vadar edəmməzdi. Şaya- 
ni-ehtiram [ehtirama layiq] mədəni ləqəbi 
qazanmaq arzusunda olan hər bir millət 
üçün bəşəriyyətin ülum və fünun [elm vǝ 
fǝn] xəzinəsini zənginləşdirmək üçün var 
qüvvəsi ilə hər cəhətdən çalşmaq mü-
qəddəs bir vəzifə olduğunu etiraa, Azər-
baycan, içərisində bulunduğu ağr şərait- 
dən dolay müvəqqət olaraq bu vəzifənin 
ifasndan vaz keçmək haqqna malikdir.  

Bir çoxlar böylə güman edirlər ki, da-
rülfünun açlmas Azərbaycan nəzərlər-
də yüksəldər və istiqlalmzn qəbul və 
təsdiqi məsələsinin hüsn-həllinə kömək 
edə bilər. Mən isə heç vaxt bu surətlə, srf 
nümayişkaranə məqsədlə darülfünun açl-
masna raz olmazdm. Zira böylə olan su-
rətdə aydndr ki, milyonlar sərf edər, fə- 
qət darülfünun əmələ gətirməyə müvəf-
fəq olmazdq.  

Abdulla bəy [Əfǝndizadǝ] göstərir ki, 
darülfünun bizə ən artıq möhtac olduğu-
muz müəllimləri yetişdirə bilər. Bu doğ-
rudur. Fəqət biz darülfünunu bunun üçün 
açmayrq. Zira əgər məqsədimiz ancaq 
bu olsayd, ali müəllimlər institutu açar-
dq. Nəhayət, əgər darülfünun açdqda 
biz şəraiti-hazirədən dolay təhsilini da-
vam etdirə bilməmiş qalan bir miqdar ca-
vanlarn mənafeyini nəzərə alsaq, bu da 
dürüst olmaz. Əlbəttə, bu mənafe çox 
böyük və mühümdür. Fəqət məsələni doğ-
ru və dürüst həll etmək istəyirsək, başda 
onu qoymaq olmaz.  

Biz Azərbaycan Darülfünunu açlmasn-
da israr edərkən ancaq Azərbaycan döv-
ləti və türk mədəniyyəti-milliyyəsi məna- 
feyi nöqteyi-nəzərindən ediriz. Müstəqil 
bir millət kimi yaşamaq üçün elani-istiq-
lal etmək ka deyildir. Həqiqətən müstə-

qil yaşaya bilmək və mədəni millətlər ai- 
ləsində müəyyən bir mövqe tuta bilmək 
üçün öylə möhkəm bir bünövrə (özül) 
qoymaq lazmdr ki, onun üzərində mil-
lətimiz dühayi-milliyyəsini, istedadi-xəl-
laqiyyəsi xüsusiyyatın [tri istedadnn xü- 
susiyyǝtlǝrini] ibraz edə [göstǝrǝ] bilsin və 
bununla da kəndi istiqbaln gələcək im-
tahanlardan təmin etmiş olsun. Zira mən-
liyini dərk etmiş bir millət üçün heç bir im- 
tahan qorxunc deyildir.  

Böylə əsasl möhkəm bir bünövrəni də 
ancaq müstəqil bir mərkəzi-elmü fənn [elm 
vǝ fǝn mǝrkǝzi] təşkil edə bilər ki, məmlə-
kətin həyati-ruhaniyyə və əqliyyəsini tər-
vic və idarə edər [ölkǝnin mǝnǝvi vǝ ǝqli 
hǝyatına rǝvac verǝr vǝ onu idarǝ edǝr] və 
öylə bir mərkəz təşkil edər ki, millətin bü-
tün həyati-siyasiyyə və ictimaiyyəsi onun 
ətrafına toplanmş olar.  

Öylə həqiqətlər var ki, onun müqabi-
linə əsla etiraz olammaz və heç mövcibi-
bəhs [mübahisǝyǝ sǝbǝb] olmaz. Böylə hə- 
qiqətlər həman bunca vazeh [açq] və qey-
ri-mövcib[i-bǝhs] olduqlar üçün unudu-
lurlar da. Ham etiraf və təkrar edir ki, əs- 
rimizdəki mədəni məmləkətlərin bütün 
güc və qüvvəsi elm və fənnin tərəqqisi 
üzərində əsaslanr. Fəqət çox vaxt olur ki, 
elm ilə onun tətbiqi məhsulunu qarşd-
rrlar, müdhiş vaporlar[a], böyük fabrika 
və zavodlara çox diqqət verirlər. Amma 
burasn unudurlar ki, bunlarn həpsi ka-
binə və laboratoriya guşələrində alimlə-
rin kəşf etdikləri həqayiqi-elmiyyə [elmi 
hǝqiqǝtlǝr] məhsulundan başqa bir şey de-
yildir.  

Şimdicə burada eşitdiniz ki, bir çoxlar 
deyirlərdi bizə darülfünun lazm deyil, xü-
susi məktəblər lazmdr.  
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Əvət, doğrudur. Əgər Azərbaycan baş-
qa bir dövlətin bir əyaləti, bir vilayəti isə, 
onda bizə lazmdr xüsusi məktəblər açaq, 
mütəxəssislər yetişdirək. Çünki o halda hə-
yatımzn əsas məsələləri ayr mərkəzlər-
də, bizsiz həll və fəsl ediləcəkdir [hǝll edi- 
lǝcǝk vǝ nǝticǝlǝnǝcǝk]. Yox, əgər biz müs-
təqil bir dövlət isək, əgər pozğun, qarşq 
bir kütlə kimi deyil, bəşəriyyətin ümumi 
mədəni həyatında layiqli bir rol oynayan 
müntəzəm, mütəşəkkil bir millət olaraq 
yaşamaya əzm etmişsək, o halda milli cə-
sədimizin ruhunu təşkil edəcək bir mər-
kəzi-ülum [elmlǝr mǝrkǝzi] yaratmaq lüzu- 
munu dərk etməyə bilməriz.  

Ancaq böylə bir mərkəzdir ki, biz[ǝ] 
başqalar[n] qul kimi yanslayan [tǝqlid 
edǝn] sənətkarlar deyil, kəndi millətinə, 
kəndi milli mədəniyyətinə qarş ürəyi də-
rin məhəbbətlə dolu olan öylə qəvi [güc-
lü, qüdrǝtli] ağllar yetirər ki, qüvveyi-el- 
miyyə ilə müsəlləh olaraq [elmin gücüylǝ 
silahlanaraq] həyatımzn məsaili-əsasiy-
yələri [ǝsas mǝsǝlǝlǝri] barəsində tətəb-
böat icras ilə [tǝdqiqatlar aparmaqla] sa- 
biqəmizi [keçmişimizi] pərdələyən örtünü 
qaldrar, xalq özü ruhunun qidasn təyin 
edər və hüsulu üçün düz yollar göstərər-
lər.  

İştə, darülfünun açmaqla təqib etdi-
yimiz əsas məqsəd həman böylə elmi qüv-
vələr və fənni mərkəz təsis və hasil et- 
məkdir. Ancaq budur ki, bizə həqiqi müs-
təqil həyat ilə yaşamaq imkan verər və 
milli mədəniyyətimizi möhkəm əsas üs-
tündə qoyar. Şübhəsizdir ki, bunun üçün 
tamamilə milli xüsusatı havi [milli xüsusiy-
yǝtlǝri özündǝ cǝmlǝşdirǝn] bir mərkəzi-
fənniyyə yaratmaldr.  

Darülfünun tədris və tətəbböati-fən-
niyyə [elmi araşdrmalar] üçün dühayi-mil-
liyyə xüsusiyyatı ilə ahəngdar şərait tə- 
min etmək mənas ilə milli ola bilər və 
ola bilməlidir. Fəqət mütəəssifanə [tǝǝs-
süf ki], lazm olan miqdarda elmi qüvvə-
miz bulunmadğndan, yaxn sənələr zər- 
ndə böylə milli darülfünun təsis etmək 
iqtidarna malik deyiliz.  

Mən zənn etməyirəm ki, nəinki yalnz 
Azərbaycan, bəlkə bütün türk aləmində 
mövcud qüvveyi-elmiyyələr bu ad daş-
mağa layiq bir darülfünun açmaq üçün ki-
fayət etsin.  

Fəqət o qədər qüvveyi-elmiyyəmiz ol-
sa belə, məkatibi-aliyyədə [ali mǝktǝblǝr-
dǝ] mühazirələri türkcə anlamaq isteda- 
dna malik tələbələrimiz yoxdur. Heç kəs-
dən gizli deyil ki, cavanlarmzn əksəri ana 
dilini pək zəif bilir.  

Bəziləri hal-hazrda milli darülfünun 
açmaq qeyri-mümkün olduğuna istina-
dən, cavanlarmzn əcnəbi məmalik [xa-
rici ölkǝlǝrin] darülfünunlarna göndəril- 
mələrini tərcih edirlər. 

Onlarn zənnincə, cavanlarmz əcnə-
bi məmləkətlərə göndərmək həm ucuz 
olar, həm də daha yaxş nəticələr verə bi-
lər. Çünki əcnəbi darülfünunlar hər cə-
hətdən bizim açmaq istədiyimizdən çox 
mütəşəkkil, zəngin və yüksəkdirlər. Hal-
buki zənnimcə böylə məsələlərdə maliy-
yat öylə mühüm rol oynamamaldr. Bil- 
xassə ki, ora ucuzdur demək əsasszdr. 
Bu yaxnlarda hüzurunuza təqdim edilə-
cək olan layiheyi-qanuniyyədən görə-
cəksiniz ki, əcnəbi məmləkətlərə yüz tə- 
ləbə göndərmək üçün tam bir darülfü-
nun saxlamaq qədər xərc lazm olur.  

 

Öylə isə təhsili-ali görmək arzusunda 
bulunan ümum cavanlar göndərsək nə 
qədər xərc lazm olar? Doğrudur, bizim 
darülfünunumuz, məsələn, Paris ya Ber-
lin darülfünunu qədər yüksək mövqe iş-
ğal etməyəcəkdir. Lakin Avropa darülfü- 
nunlarnn həpsi o mövqedəmidirlər? Böy-
lə olan surətdə, açacağmz darülfünu-
nun birdən-birə ən gözəl əcnəbi darül- 
fünunu mövqeyini tuta bilməyəcəyi, da-
rülfünun açlmas əleyhinə bir dəlil təşkil 
edə bilərmi?  

Ən mühüm mülahizə budur ki, biz əc-
nəbi məmləkətlərə göndərmək istədiyi-
miz cavanlarn fəaliyyətinə mənafeyi- mil- 
liyyəmizin tələb etdiyi yolda icrayi-təsir 
edəmməyəcəyiz. Hər bir tələbə ümuma 
qarşacaq və onun fəaliyyəti həyatın ara-
ya çxardğ milli vəzaif və məsail [milli vǝ-
zifǝlǝr vǝ mǝsǝlǝlǝr] ilə əsla əlaqədar olma- 
yacaqdr.  

Hal-hazrda verilən ərizələrdən mən 
görürəm ki, cavanlarmzn həpsi xüsusi 
məktəblərə meyil göstərirlər və mən qor-
xuram ki, işlər böylə gedərsə, 5-6 ildən 
sonra bir neçə yüz mütəxəssisimiz olsun, 
amma milli darülfünun yaratmaq üçün 
lazm gələn bir neçə on alim taplmasn.  

Mən tələbələrin əcnəbi məmalikə 
[məmləkətlərə] göndərilməsi əleyhində de-
yiləm. Əks surətdə, lazmi layiheyi-qanu-
niyyə təqdim etməzdim. Çünki buras çox 
lazml və pək mənfəətli tədbirlərdəndir. 
Amma bu yol bizi milli darülfünuna apar-
maz. Onu yaratmaq üçün həqiqi çarə tez 
zamanda zəngin Avropa dillərindən biri-
sində bir darülfünun açmaqdr. Yaşadğ-
mz şərait altında bu dil isə bizim üçün 
rus dilidir.  

Böylə darülfünunun əleyhdarlar nə 

deyəcəksə desinlər, müəyyən dairələr nə 
kimi gizli ümidlər bəsləyəcəklərsə bəslə-
sinlər, heç şübhəsizdir ki, nəhayətün-nə-
hayə [ǝn nǝhayǝtindǝ, ǝn sonunda] o da- 
rülfünun Azərbaycan dövlətinə və türk 
mədəniyyətinə xidmət edəcəkdir. Zira 
həmin darülfünunun fəaliyyəti aylmş 
yaşamaq istəyən, zəngin bir lisana malik, 
mədəniyyətcə bəşəriyyətin mühüm bir 
qismi ilə mərbut [bağl] olan bir millətin 
milli arzu və amal ilə dolmuş bir mühit 
içərisində cari olacaqdr. Aşkardr ki, bu 
amil bir məktəbin fəaliyyətində əksən-
daz olmaya [öz ǝksini tapmaya] bilməz. 
Böylə əlverişli bir mühit daxilində yeni 
kafedralar əmələ gətirmək, tətəbböati-
fənniyyə [elmi tǝdqiqat] işlərini ən artıq 
mənfəətdar olduğumuz yollara sövq et-
dirmək, kafedralar işğalna hazrlamaq 
üçün cavanlar seçmək, türk lisan tədrisi-
ni yaxş bir şərait altına qoymaq və sairə 
kimi bir çox tədabirlə [tədbirlərlə] darüfü-
nunumuzu müntəzəmən milliləşdirə bilə-
rik.  

Birdən-birə bu vaxtadək yoxluğu böy-
lə şiddətlə hiss olunan bir mərkəzi-ürfan 
əmələ gələr və Baknn hər şeyi cəlb edən 
ticarət və sənaət [sǝnaye] həyatınn mü-
qabilində durar.  

Darülfünunu lazm olan dərəcəyə ç-
xararaq həyatımzdak nöqsan təkmil et-
mək [tamamlamaq] bizim hümmətimizə 
bağldr. Bu surətlə, darülfünunun əlaqə-
dar olduğu böyük və mühüm mənafeyi 
nəzərə alaraq mövcud olan, gizlədilməsi-
nin mənas olmayan müşkülat və qorxu-
lar qarşsnda bir növ hissiyyata qaplmaq 
əfv edilməz bir xəta olard. Bu müşkülat 
professorlar ya tələbələr heyətində deyil, 
başqa bir şeydədir.  
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Bir çoxlar göstərirlər ki, professor he-
yəti istər-istəməz Könüllü ordu ətrafına 
toplanmş mötədil məslək sahibi əşxas-
dan [şǝxslǝrdǝn] təşəkkül edəcəkdir. Onun 
da məqsədi heç də Azərbaycann istiqla-
lna müvaq gəlməz. Fəqət əvvəla nəzər-
də tutmaldr ki, elm və fənn professo- 
run məsləki-siyasiyyəsinə nisbətən dəyi-
şəcək şey deyildir. Digər tərəfdən, şəxsi 
ehtiramn saxlayan heç bir professor da-
rülfünun kafedrasn siyasət minbərinə 
mübəddəl edəmməz [çevirǝ bilmǝz]. Əgər 
etsə də, məhəlli-aidəsi [aidiyyǝtli qurum] 
tərəndən rəf və dəf olunar [aradan qald-
rlar, uzaqlaşdrlar].  

Nəhayət, məgərsə müdhiş qüvvələrə 
malik və bizi 9-10 yaşnda öz əlinə alan 
çarizmin edə bilmədiyi bir işi bir ovuc 
professor edə biləcəkmidir! Zənnimcə, 
ibraz edilən [göstǝrilǝn] qorxu sabiq üsuli-
idarə dövründə professorlarn oynamş 
olduğu rollarla əsaslanr. Fəqət unudur-
lar ki, o zaman professorlar hökmfərma 
olan [hökm sürǝn] ictimai cərəyan aydn 
bir surətdə nümayiş etdirirlərdi. İndi isə 
Azərbaycanda o şeylər ola bilməz.  

Bir də deyirlər ki, tələbələrin əksəri 
qeyri-türk olacaqdr. Bu il və gələn il üçün 
bu mülahizə doğrudur. Fəqət bu vəziyyət 
müvəqqətidir və uzun müddət davam 
edəmməz. Binaənileyh [ona görǝ], bu mə-
sələdə həmişə özümüzün mütəzərrir ol-
duğumuz [ziyan çǝkdiyimiz] srf milliyyət 
hissi ilə mütəhəssis olmaq [hissǝ qapl-
maq] yaramaz. Hürriyyət və istiqlaliyyəti 
bunun üçünmü aldq ki, həmişə şikayət et-
diyimiz məhdudatı [mǝhdudiyyǝtlǝri] şim-
di özümüz tətbiq edək?  

Bizim müşkülat və qorxumuz bunda 
deyildir. Söz burasndadr ki, açacağmz 

darülfünunu fənnin tələbatına müvaq 
şərait altında bulundura biləcəyizmi, ya 
yox. Bir tərəfdən çox təxir etmişiz. Zira 
layiheyi-qanuniyyəni darülfünunun gü-
şad [açlmas] mütəsəvvər olan [nǝzǝrdǝ 
tutulan] vaxtdan ancaq on gün qabaq ol-
maq üzrə hələ bu gün müzakirə ediriz. Di-
gər tərəfdən də ümum iqdamatı [bütün 
tǝşǝbbüslǝri] müşkülata salan ümumi qey-
ri-müvaq şəraiti nəzərə almaldr.  

Bununla bərabər, ümidvaram ki, da-
rülfünunu bir az təxirlə də olsa həmin il 
açar və onu həm professor heyəti, həm də 
sair ləvazim tərəndən öylə təmin edə-
riz ki, həqiqətən bir darülfünuna malik 
olarz.  

Müşkülat böyükdür, fəqət rəf və dəf 
etmək də mümkündür vǝ həman müş-
külata istinadən, vəzifəmizin ifasndan 
boyun qaçrmağa haqqmz yoxdur. Mən 
qanun layihəsini tamamilə müdaə edə-
rək əmin oluram ki, bu iqdam [addm; tǝ-
şǝbbüs] tamamilə bizim dövlət və milli 
mədəniyyətimizin həyati ehtiyaclarna 
müvaq bir tədbirdir.  

Nitqimə xitam verərkən ancaq bunu 
arzu edirəm ki:  

Biz müsəlmanlar məscidə girǝrkǝn 
onun müqəddəsliyinə ehtiramən ayaq-
qablarmz çxarrz. Çox istərdim ki, da-
rülfünunu da böylə təqdis edərək [mü- 
qǝddǝslǝşdirǝrǝk] ona məbəd kimi baxay-
dq və onun xüsusunda düşünərkən hə-
qiqi bir məbədi-ülum [elm mǝbǝdi] ya- 
ratmağa xidmət edici mülahizatdan baş-
qa ümum sair kir və mülahizələri kəna-
ra ataydq. Çünki darülfünuna bağladğ- 
mz ümid və arzulara ancaq bu şərait al-
tında nail ola bilǝriz.   
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(Azərbaycan radio mövqi  
tərəndən alnmşdr) 

 
(Bolşevik xəbərləri) 

 
Şimal cəbhəsində  
Voloqda - Dabravollardan bizim tərə-

fə keçənlər xəbər verirlər ki, Arxangelsk 
cəbhəsində İngiltərə qüvayi-əsgəriyyə-
sinin [qoşunlarnn] bəzi hissələri çəkilir-
lər. Eylüldə onlarn hams İngiltərəyə ge- 
dəcəklərdir.  

 
Qrmz ordu fəhlələri  
Voloqda - Suxan fəhlələri şimal cəb-

həsindən ötrü yüz min rublə ianə etmiş-
lərdir.  

 
Qərb cəbhəsində müvəffəqiyyətlər  
Petroqrad - Qdov şəhəri qarşsnda 

əməliyyatda bulunan ... ordusu rqəsi 
[diviziyas] hissələri böyük müvəffəqiyyət-
lər qazanmşlar. Osminoqra, Zaustye, Pyas-
tiya, Zabotlino-Zuk və Sokol kəndləri bi- 
zim tərəfdən işğal edilmişdir. Saqrestino 
kəndini işğal edərkən 6 mitralyoz qəni-
mət almşq. Düşmən qaçr.  

 
Amerika və Fransa etilafı [razlaşma-

s] 
Lion - Havas Teleqraf Agentəliyi Va-

şinqtondan aldğ əxbarata [xǝbǝrlǝrǝ] nə-
zərən, Senat hüquq yardmç komissiyas 
qəbul etdiyi qərara görə, Almaniya Fran-
saya qarş təərrüzatda [tǝcavüzdǝ] bulun-
duğu təqdirdə, Cəmahiri-Müttəqə [Bir- 
lǝşmiş Ştatlar] müavinətdə bulunmağ də-
röhdə edir [öhdǝsinǝ götürür].  

Nauen - Müttəq Ali Şura Sileziya 
Komissiyas Qleyeviç, Hindenburq, Liven, 
Qodolajot və Şlezderxburqda nemsə və 
polyak nümayəndələri ilə müzakirata gi-
rişmişdir ki, Yuxar Sileziyada qalxmş üs-
yan səbəblərini izah qlsnlar. Nemsǝlərlə 
polyaklar müsadiməsinə [toqquşmasna] 
mane olmaq və mümkün qədər rəyi-am-
m [ictimai kri] təmin etmək üçün Ame-
rika qüvayi-əsgəriyyəsi göndərilmişdir.  

 
İntizam təmin etmək üçün  
Lion - “Pati jurnal”n yazmasna görə, 

Orta Asiyada olan Fransa qoşunlar Er-
mənistanda intizam təmin etmək üçün İn-
giltərə əsgərləri köməyinə göndəriləcək- 
ləri ehtimal vardr.  

 
Axrnc qüvvələr  
Bu gün Sibirya və Zabaykalda Kolçak 

17 yaşndalar əsgərliyə alaraq moğol və 
buryatlar ordusuna cəlb edir. Əhali için-
də narazlq hərəkətləri müşahidə edilir. 
Moğol və buryatlar deyirlər ki, çara kö-
mək etmək üçün müharibəyə getmədik, 
Kolçaka kömək üçün əlbəttə ki, heç get-
məyəcəyik.  

 
(Bolşevik xəbərləri) 

 
Əsgərliyə alnanlarn üsyan  
- Penzadan xəbər verirlər ki, Dabravol 

ordusundan qaçb gələnlərin rəvayətinə 
görə, Kaçalinski rayonunda əsgərliyə al-
nan 5 min nəfər üsyan etmişdir. Cənub-
şərqi yollarda və Mixaylovskidə əsgərliyə 
alnan kəndlilər qaçmaqdadrlar. Əsgər-
liyə alnanlar Novoçerkasska və Presn-
yakova göndərirlər. Orada müxtəsər tə- 
limdən sonra cəza dəstələri vasitəsilə təh-
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təl-hifz [mühazǝ altında] cəbhəyə yola sa-
lrlar.  

- Yenə Penzadan xəbər verirlər ki, əs-
gərliyə alnanlar dəstələrlə qaçrlar. Xü-
susən Mironov başda olmaq üzrə cəbhə- 
də qrmz kazak əsgəri rqəsinin [divizi-
yasnn] olduğu haqqnda nəşr edilən [ya-
ylan] xəbərlər əsgərliyə alnanlar həyə- 
cana salmşdr.  

 
Müttəqlər və Rusiya  
Mərkəzi İcra Komitəsinin “İzvestiya” 

qəzetəsində Steklov yazr ki: 
“Müttəqlər, Şura Hökuməti üzərinə 

müsəlləh [silahl] hücum etməklə bəra-
bər, abluka [blokada] ilə də iqtisadi cəhət-
dən onu boğmaq istəyirlər. Bu qərar üzrə 
Müttəqlər, Şura Hökumətini içəridən zə-
if salmağa ümidvar olub qəti bir zərbə ilə 
onu yxmaq istəyirlər. Müttəqlər bu təd-
birləri hǝlǝ az görürlər. Sülh Konfransn-
da olan Ali Şura, Rusiya Şura hökumə- 
tinin mühasirəsinin qüvvələndirilməsi mə-
sələsini müzakirə etməkdən ötrü bitərəf 
məmləkət nümayəndələrinin iştirak ilə 
bir konfrans dəvət etməyi qərara almş-
dr. Bu qərar üzrə Şura hökumətinin iqti-
sadi cəhətdən boğulacaq tərzi-üsulunun 
şiddətlənməsini nəzərə almalyq. Bir çox 
tarixi həqiqətlər burada hərəkət etmək-
dədirlər. Bunlardan üç ümdəsi bunlardr: 
Əvvəla burjuaz hökumətlərin iqtisadi eh-
tiyac. Bitərəf məmləkətlər bizim xam-
malmza və öz şeylərinin satılmasna 
möhtacdrlar. İstər mal gətirilməsi və apa-
rlmasnda bizim bazarmza olan ehtiyac 
Müttəqlərin təhdidinə qalib gələcəkdir. 
Ələlxüsus ki, bu məsələdə Müttəqlər 
həmrəy deyildirlər. Amerika hökuməti bi-
zimlə ticarət münasibatı başlamaq tə-

rəfdardr. Buna istinad etmək olar ki, Ru- 
siya öz müqavimətini göstərdikdən son-
ra Denikini dağdb Amerika ilə iqtisadi 
münasibata başlamağa müvəffəq ola-
caqdr.” 

 
Saratov altında  
Lenin və Trotski namna təşkil edilən 

kommunist alaylar Saratov altına gətiril-
mişlərdir. Uvek istasyonu möhkəmləndi-
rilməkdədir.  

 
Odessada  
Znamenkadan xəbər verirlər ki, Odes-

sadan çxb gedən zirehli qatarlar Odessa 
banklarnda olan qzl, gümüş və qeyri cǝ-
vahiratı aparmaqdadrlar. Bu qatarlar Çin 
əsgərləri tərəndən mühazə edilmək-
dədirlər.  

 
Dabravol ordusu rəsmi xəbərləri  
Hac-Tərxan istiqaməti təbədüllatsz-

dr.  
Saratov istiqamətində kəşyyatç hə-

rəkətləri. Krasnoyar istiqamətində gen-
eral Kaklyugin süvariləri əvvəlcə qrmz- 
lar tərəndən işğal edilmiş Ostrojski möv-
qini [stansiyasn] işğal etmişlər və hə-
man mövqif işğal edilərkən 1500 kişidən 
ibarət qrmzlarn bir alayn əsir alb baş-
qa ləvazimat da qənimət götürmüşdük.  

Qromki köyü qarşsnda kəşyyatçlar-
mz müsadiməsində [toqquşmasnda] Rus-
Almaniya müharibəsi məşhur qəhrəma- 
n kazak Kozma Kryuçkov qətl edilmişdir.  

Malnşev kəndi ətrafında Don kazak-
lar hücuma keçib qrmzlar irticaya [geri 
çǝkilmǝyǝ] məhkum qlmş və qrmzlarn 
bütün piyadalarn üç komandan ilə əsir 
almşlardr.  

 

Kursk istiqamətində  
Qrmz pişdarlar [avanqard hissǝlǝri] 

Kupyanska daxil olmuşlar. Koroça dairə-
sində şiddətli müharibə davam edir. 
Tols- toy kəndini işğal edərkən 
qrmzlardan 700 əsir düşüb, mitralyo-
zlar da qənimət almşq.  

Qomel istiqamətində Konotop şəhə-
rini işğal etmişik. 5 mitralyoz və 200 əsir 
də almşq.  

 
Kiyev istiqaməti  
Yakutin qəsəbəsi ətrafında olan mü-

haribədə qrmzlarn üç alayn tamamən 
tələf edib 1750 əsir almşq.  

 
Odessa istiqaməti  
Trikratn mövqində 2 qatar qrmzla-

r vaqonlar ilə, top və başqa ləvazimat-
lar ilə əsir almşq.  

Tuqan-Mirza komandas altında olan 
dəniz qoşunlar ağustosun 24-də Odes-
san işğal etmişdir. Bizim gəmilər də əmə-
liyyatda iştirak etmişlərdir. Şəhər alndq- 
da bolşeviklər həyəcan içində şəhəri tərk 
etmişlərdir.  

 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Şura hökuməti və İran  
1918 sənə kanuni-əvvəlinin [dekabr-

nn] 14-ndə Trotski nota ilə İran xalqna 
məlum qlmşd ki, İran dövlətinin hüquq 
və ixtiyaratın nəqz edən [pozan, lǝğv edǝn] 
Rusiya-İngiltərə və başqa dövlətlər ara-
snda əqd edilən gizli müahidələr [sa-
zişlǝr] məhv edilirlər. İran xalqndan çar 
generallar nə talan etmişsələr, rus xalq 
onlar qaytarr. İran dövləti dəxi öz tərə-
ndən o dürlü müahidələrin məhv edil-

diyini elan etdi.  
İranllarn əsrlərcə əsarət altında qal-

masndan və xarici qüvvələrə alət olma-
sndan sonra yeni və azadə həyata baş- 
layacaqlar ümid olunurdu. Həman bu s-
ralarda İngiltərə hökuməti yenidən bəd-
bəxt İran xalqn əsarət altına almaq və 
əbədi bir qulluğa məhkum qlmaq istəyir. 
Rusiya Şura hökuməti isə ələnən [açqca] 
bəyan edir ki, o, İran-İngiltərə müahidə-
naməsini tanmayr və o, İran xalqn əsa-
rət zəncirləri ilə möhkəm bağlayacaq bir 
parça kağz xüsusunda heç eşitmək belə 
istəməyir.  

Rusiya zəhmətkeş xalq, zəhmətkeş 
İran xalqn kəndi qardaşlar və rəqləri 
kimi bilirlər. Zəhmətkeşlərin hürriyyəti-
tamməsi yolunda onlar yarn yan-yana 
mübarizə edəcək qardaşlar sanrlar. İra-
nn səri-karda [iş başnda] olanlar özlərini 
və İran xalqn İngiltərəyə satdlar. İran 
xalqnn ümidləri xainlərin əfali-vicdan-
şikənanələri [vicdanszca ǝmǝllǝri] fədas 
oldu. Rusiya ilələbəd İran işlərinə müda-
xilə etməyəcəkdir və bəhri-Xəzər İngil-
tərə qüvvəsindən azad edildikdən sonra 
azadə dəniz elan edilərək gəmilər də 
İran bayrağ altında işləyəcəkdir.  

İran ilə Şura Rusiyas sərhədi hər iki 
tərəf sərhədlərində yaşayan əhalinin ri-
zas ilə təxtit ediləcəkdir [czlacaqdr]. Sa-
biq Rusiyaya verilən imtiyazat qüvvədən 
düşürlər. Sabiq Rusiya ixtiyaratında olan 
banka, dəmiryollar, şose yollar, iskələ 
[liman] təmiratı, iskələ dəftərxanalar, te-
leqraf və telefon xətləri azadə və müs-
təqil İran xalqnn ixtiyaratına keçirlər. 
İran sxntı altına almş bütün başqa ida-
rə və dəftərxanalar məhv qlnrlar.  

“Zarya”  
 



XII cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

12 13

XII cild 

- Bolşevik xəbərlərinə görə, Macars-
tanda Frans Georq başda olaraq yeni bir 
Nüzzar [Nazirlǝr] Kabinəsi təşkil qlnmşdr.  

 
- Fransa Məclisi-Məbusan sülh müa-

hidəsinǝ [sazişinǝ] baxmağa başlamşdr.  
 
- Bolşeviklərin məlumatına görə, Le-

histan [Polşa] hökuməti Şura hökumətinə 
qarş birlikdə çxmaq üçün Litva və la-
tışlarla müzakirata girişmişdir və yenə 
bolşevik xəbərlərinə görə, Kamşin, Oren-
burq, Roven və Pskov cəbhələrində qr-
mz ordular mütəəddid [çoxsayl] böyük 
müvəffəqiyyətlərə nail olmuşlardr.  

 
 
 

NƏZARƏTLƏRDƏ 
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
- İşbu ağustosun 30-da Daxiliyyə Nə-

zarəti tərəndən ingilislər tərəndən bo-
şadlmş evlərin təqsimini [paylaşdrlmas- 
n] havi [ǝhatǝ edǝn] bir nizamnamə tər-tib 
verilib Bak qradonaçalnikinə göndəril-
mişdir ki, həman nizamnamə üzrǝ dǝ mü-
əssisələr miyannda [arasnda] boş mən- 
zilləri təqsim etsin.  

Əvvəla, bütün boşalmş mənzillərin 
siyahs tərtib verilmǝlidir. Kəndisi üçün 
mənzil istəyən bir dövləti müəssisənin 
nümayəndəsi təqsim edici komisyona is-
tədiyi mənzil haqqnda məlumat vermə-
lidir. Ən əvvəlcə hərbiyyə müəssisələrinə 
yer verilməlidir. Ondan sonra, qalacaq 
mənzillər başqa nəzarətlərə [nazirliklǝrǝ], 
hökumət əzasna [üzvlǝrinǝ] və Məclisi-
Məbusan əzasna və sonra fəqət başqa 
lüzumlu müəssisələrə verilə bilər.  

Mənzil əşya ilə qalmş olsa, o vaxt əş-
yann siyahs tərtib verilməlidir. Mənzil 
kirayəsi Həcz [Müsadirǝ] Komisyonu sə-
lahdidi [razlğ] ilə təyin edilməlidir.  

 
- Lənkəran qəzasndak xüsusi höku-

mət müvəkkilinin məlumatına görə, bol-
şeviklər Lənkəran qəzasnda 70-ədək köy 
yandrmşlardr. Kəndlilər bütün ziraət və 
fəllahət [ǝkinçilik vǝ kǝnd tǝsǝrrüfatı] alǝt-
lǝrini itirdikləri kimi, qaramallarn qeyb 
etmişlərdir.  

Bundan naşi [buna görə] də, əhali mi-
yannda [arasnda] qzdrma xəstəlikləri 
hökmran olmaqdadr. Ümuri-Xeyriyyə və 
Naə Nəzarəti [Sosial Təminat Nazirliyi]  Vü-
kəla Şurasna müraciətən xəsarətdidələ-
rə [zǝrǝrçǝkǝnlǝrǝ] müavinət etmək üçün 
5 milyon manat təxsis edilməsi [ayrlmas] 
haqqnda iqdamatda [tǝşǝbbüsdǝ] bulun-
muşdur.  

 
- Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarəti 

Səhhəti-Ümumiyyə Nəzarətinə müraci-
ətən rica etmişdir ki, Lənkəran qəzasnda 
tibbiyyə müavinəti təşkili üçün xüsusi 
hökumət müvəkkili ixtiyarna davacat və 
başqa ləvazimati-tibbiyyə verilsin.    

 
 
 

BATUM KİMƏ QALACAQ? 
 
Zaqafqaziya hökumətləri və əfkari-

ümumiyyəsi [ictimaiyyǝsi] arasnda mü-
hüm bir məsələdir: Batum kimə qalacaq- 
dr?  

Batumda dörd siyasi cərəyan vardr: 
birincisi bolşeviklər, ikincisi Denikinlər, 
üçüncüsü Gürcüstana iltihaq [birlǝşmǝ], 

 

dördüncüsü Cənub-Qərbi Zaqafqaziya is-
lamlar ilə müttəq bir hökumət.  

Bundan bir-iki ay əvvəl Batumda Mə-
həlli Professional İttifaq təşəkkül etmiş-
dir. Bu İttifaqn mürəxxəslərindən [nüma- 
yǝndǝlǝrindǝn] ibarət olan konfrans Ba-
tumda Şura hökumətinin hakimiyyətini 
qəbul və təsdiq etmişdir.  

Konfransn bu qərar fəhlə və demok-
ratiya sin arasnda hüsn-təsir hüsula gə-
tirmişdir. Fəqət Denikin tərəfdarlar bu 
macəraya qarş öz macəralar ilə hücum 
etməkdən sərf-nəzər etməyirlər.  

Bu cümlədən Denikin tərəfdarlarnn 
mürəvvici-əfkar [kirlǝrini yayan orqan] 
olan “Naş kray” 181-ci nömrəli nüsxəsin-
də aşağdak nəzərləri yazr: 

“Konfransn Şura hökumətini qəbul 
və təsdiq etməsi fəhlə və demokratiya 
sin arasnda pək də o qədər böyük bir 
təsir hüsula gətirməmişdir. Biləks [ǝksi-
nǝ], fəhlələri daha da iftiraqa [ayrlğa] 
salmşdr.  

Bundan da şu nəticə çxa bilər ki, bol-
şeviklər Batumu bir qaç gün, bəlkə bir 
neçə saat müdaə edəmmədən qonşu 
cümhuriyyətlərin müntəzəm əsgərlərinə 
təslim etməyə məcbur olacaqlardr.  

Fəqət buradan da bir məsələ çxr. Əcə-
ba, Gürcüstan Batumda sabiqdə olduğu 
kimi bir az zaman qaldqdan sonra çəki-
lib təslim olmağa məcbur olmayacaqlar-
m? Yaxud da osmanllar Gürcüstann Ba- 
tuma hakimiyyətinə nə nəzərlə baxacaq-
lardr?  

Bunlar öylə məsələdir ki, ancaq gələ-
cək buna cavab verə bilər. İngilislər ge-
dirlər, bolşeviklər isə Batumu mühazə 
edəmməzlər. Çünki Gürcüstan onlar bu-
raxmaz. Gürcüstan isə osmanllar bu-
raxmaz.” 

Bu məsələdə “Naş kray” deyir ki:  
“İngilislərin getməsi qəti olduğuna 

görə bu barədə ciddi tədbirlər görülmə-
lidir ki, Batumun başna bir təhlükə gəl-
məsin.”  

Şübhəsiz, “Naş kray” təhlükəni Deni-
kin gözü ilə görərək söyləyir, yəni Kö-
nüllü ordu tərəndən Batumun işğaln 
qəsd edir.  

Batumun müqəddəratı ilə bolşevik 
qəzetəsi “Qolos truda” əlaqədar olaraq 
[maraqlanaraq], deyir:  

“Batumu Gürcüstana vermək xainlə-
rə fəhlələri təslim etmək deməkdir. Gür-
cüstan heç bir surətlə Batuma layiq de- 
yildir.” 

Buna qarş gürcü idarəsində bulunan 
türkcə və gürcücə “İslam Gürcüstan” qə-
zetəsi Batumun Gürcüstana ilhaq edil-
məsini [birlǝşdirilmǝsini] tövsiyə edib ba- 
ğrr.  

Digər tərəfdən, Cənub-Qərbi Zaqaf-
qaziya islamlarnn Batumdak mürəvvi-
ci-əfkar [kirlǝrini yayan orqan] “Sədayi- 
millət” Batumun ancaq Batum islamla-
rna aid olduğunu və heç bir hökumətin 
gəlib burada ağalq etməyə haqq olma-
dğn, Denikinlər və yaxud gürcülər Ba-
tum üçün əcnəbi bir ünsür olduğunu söy- 
ləyir və deyir ki:  

“Batum oblastı Cənub-Qərbi Zaqaf-
qaziya islamlar hakimiyyəti altında bir 
hökumət təşkil etmək krindən başqa bir 
şeyi qəbul edəmməz. Əgər bu mümkün 
olammazsa, Türkiyəyə iltihaq etmək və 
Türkiyə himayəsində bir muxtariyyət al-
maqdr.” 

İştə bu cərəyanlardan hank cərəya-
nn Batumda hakim olacağn təyin et-
mək şimdiki halda müşküldür. Bununla 
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bərabər, əksəriyyətin islamlardan ibarət 
olmas etibarilə onlarn hüququ daha da 
aşkar görünür. 

 
 
 

Türk müəlliməsinə  
 

AZƏRBAYCAN ƏSGƏRLƏRİNİN 
SALYANA VÜRUDU 

 
Günəş parlar srma telli saç kimi, 
Göy üzündə nə bulud var, nə duman. 
Yaxar, yeyər insanlar ac kimi 
Kür qoynunda qzdrmal Saliyan. 
Scaq rüzgar həzin-hǝzin səslənir 
Ağaclarn, yapraqlarn başnda. 
Xanələrin camlarnda, daşnda 
Gah parlayr günəş, gahi gizlənir. 
Öglə iki, ağustosun on beşi, 
İstiliyə baxmayaraq insanlar 
Soqaqlarda axn-axn yürüyor, 
Hər kəs baxr bir-birinə gülüyor, 
Erkək, qadn, qoca, qar, cavanlar 
Sevincindən axdyor göz yaş. 
Bir az daha keçər-keçməz uzaqdan  
Yer köksünǝ dǝyǝn şanl ayaqdan  
Duman qalxb torpaq, hava titrǝyor, 
Dəniz kimi dalğalanr min qalpaq, 
Süngüləri şimşək kimi parlayor.  
Sevincindən qalxr göyə toz-torpaq. 
Bir türk qz Kür çaynn ləbində,  
Ağ məndilin tutmuş pamuq əlində  
Şadlğndan gah ağlayor, gah gülür. 
Görcək parlaq süngüləri uzaqdan  
Bir bağrtı çxar titrək dodaqdan: 
“İştə budur, əsgərimiz gəliyor!” 

 
Ayn. Ayn. Əfşar 

Bak  

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Düşmənləri barşdrmaq 
Balaxan-Sabunçu qalabəyisi [komen-

dantı] Səməd bəy Əliisgəndərov cənab-
lar çoxdan bəri Qafqaziyada və ələlxü- 
sus Bak quberniyasnda müsəlmanlar 
arasnda davam edib gəlməkdə olan düş-
mənliyi və qanllğ rəf etməyə [aradan 
qaldrmağa] ciddi surətdə təşəbbüs və iq-
dam etmişdir [girişmişdir].  

Bu məqsədlə qalabəyi cənablar şim-
diyə qədər bir çox kəndlərə gedib, o cüm-
lədən Mərdəkan, Hövsan, Şağan, Narda- 
ran, Suraxan və qeyrilərinə gedərək ora-
larda olan qan düşmənlərini (müddəiləri 
[iddiaçlar]) barşdrmağa müvəffəq ol-
muşdur.  

Cümə günü avqustun 28-də qalabəyi 
cənablar öz müavini və pristavlarla bə-
rabər həmin məqsədlə böyük ədavət və 
düşmənçilik mənbəyi olan Buzovnaya get-
miş və orada mövcud iki dəstəni barş-
drmaqdan ötrü kənd əhalisini ictimaya 
[yğncağa] dəvət etmişdir. Barşqda hazr 
olmaq üçün şəhərdən Türk Ədəmi-Mər-
kəziyyət rqəsi “Müsavat” tərəndən Ab-
basqulu Kazmzadə, Piri Mürsəlzadə və 
Cəmiyyəti-Xeyriyyə vəkili Ağaməhəm-
məd dəxi oraya getmişlərdi.  

Məzkur [deyilǝn] kəndin ümum əhali-
si qalabəyinin və qonaqlarn gəlməsini 
eşidərək məktəb binas qarşsna cəm 
olub müddəiləri dəxi oraya gətirmişlər-
dir.  

Əvvəlcə qalabəyi müxtəsər bir nitq 
ilə islamlarn yek-digəri [bir-biri] ilə sülh 
və qardaş kimi yaşamasnn vacib oldu-
ğunu göstərərək, keçən ədavətlərin unu-
dulub və müddəilərin barşmasn təklif 

 

etmişdir. Bundan sonra Piri Mürsəlzadə 
və Abbasqulu Kazmzadə nitqlər söyləyib 
əhvali-hazirə haqqnda hökumətin fəa-
liyyətindən, Lənkəran, Qarabağ, Naxç-
van barəsində müxtəsər məlumat verib, 
camaatı birliyə və düşmənçiliyi unutma-
ğa dəvət etmişlərdir.  

Bədəhu [ondan sonra], axund Rauf cə-
nablar hər iki tərən rəislərini Qurana 
dəvət edib and verdi. Hər iki tərəf bütün 
bu vaxta qədər olan ədavəti unudub fə-
qət vətənə kömək edəcəklərinə qəsəm 
yad etdilər [and içdilǝr] və bu barədə ya-
zlmş olan bir kağz imza etdikdən sonra 
öpüşdülər. Axrda qalabəyi son sözünü 
deyərək bugünkü əhd və peymann sn-
drlmayacağna əmin olduğunu bəyanla, 
onlardan ayrld. Hərgah tərəfeyndən [iki 
tərəfdən] birisi əhdi sndrb yenə düş-
mənçilik etməyə qəsd etsə, o vaxt cama-
at onlarn sürgün edilməsini hökumət- 
dən istəyəcəkdir. 

 
Ali-ibtidai məktəbində 
İkinci Bak qzlar ali-ibtidai məktəbinə 

daxil olmaq istəyənlərin ərizələri sent-
yabrn 1-dən hər gün saat 10-12-yə qə-
dər qəbul olunur (tətil günləri mədrəsə 
qapaldr).  

Adres: Stanislavski və Verxni-Priyut-
ski küçələrin küncündə, nömrə 207. 

 
Qətl 
Avqustun 24-də axşam saat 4-də Şü-

vəlan kəndində kəndi yaylağnda Bak şə-
hərinin sakini Sadq Hac Məhəmməd- 
rəhim oğlu tüfənglə qətl olunmuşdur. 
Qatil isə məzkurun [ad çǝkilǝnin] doğma 
qardaş Fətulla Məhəmmədrəhim oğlu 
fövrən [dǝrhal] qaçb qaib olmuşdur. Qət-
lə xüsusi hesablar səbəb olmuşdur. 

Hadisə 
Avqustun 26-da Telefonn küçədə nöm-

rə 48 Nikita Yengibarov elektrik batare-
yasn düzəldərkən batareya partlayb Yen- 
gibarovu, anasn və oğlunu yandrmşdr. 

 
İzhari-təşəkkür 
Uşaq xəstəlikləri ilə mübarizə edən 

cəmiyyətin idarəsi Süleyman bəy Səlim-
xanov cənablarndan məzkurun [ad çǝki-
lǝn şǝxsin] Buzovnada sanatoriyaya təşrif 
gətirib, sanatoriyann ikinci mərtəbəsi ti-
kilməsi üçün 5000 manat ianə etməsinə 
görə ona təşəkkürünü bəyan edir. 

 
Varid olan mallar 
Ticarət, Sənaye və Ərzaq Vəzarətinin 

Statistik şöbəsi verdiyi məlumata görə, 
Bakya avqustun 26, 27, 28 və 29-da 
çörək qismi 24.291 pud, ələyyat [yem] 
15.295 pud, kartof 4.190 pud, qənd 260 
pud, odun 12.200 pud, pambq 6.000 
pud, yun 2.894 pud, dəmir əsbablar 
[alǝtlǝr] 1.839 pud, dəri 713 pud və ma-
nufaktur 115 pud varid [daxil] olmuşdur. 

 
Cəmiyyəti-Xeyriyyədə 
1919[-cu] ilin may aynn 10-dan Cə-

miyyətə varid [daxil] olan ianələr:  
Zərgərlər tərəndən Paşa Qurbanov 

vasitəsilə 850 manat, qəbz nömrə 2601; 
Ağaməhəmməd 50 m; 
Əlipaşa 50 m; 
Ağacəlil 50 m; 
Ağapaşa 50 m; 
Məhəmməd Şə 50 m; 
Məşhǝdi Yusif 50 m; 
Məhəmməd Turab 20 m; 
Əliabbas 50 m; 
Məhəmmədrəsul 50 m; 
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Əbdülxalq 10 m; 
Qədirbala 50 m; 
Babaağa 50 m; 
Əliheydər 15 m; 
Allahverdi 50 m; 
Ağamir Xəlil 25 m; 
Mütəllib 50 m; 
Məhəmmədhaşm 25 m; 
Muxtar Əlizadə 125 m; 
Həbibulla Kərimov 100 m; 
Məhəmmədbağr Şeyxzamanov vasi-

təsilə 5000 manat; 
Hac İsgəndər Abuzərov 100 m; 
Nikolay İvanoviç Puqanov 510 m; 
Rüstəm Rzaqulu vasitəsilə 840 m. 
 
 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Qazaxda 
Aldğmz məlumata görə, Qazax qə-

zasnn birinci və ikinci dairələrində son 
zamanlarda fəaliyyətdə bulunan [Qaçaq] 
Mahmudun əşqiya [quldur] dəstəsini cə-
zalandrmaq qəsdi ilə qəza qaimməqam 
Abbasov cənablar böyük bir qüvvətlə 
onu təqibə başlamşdr. Mahmud bun-
dan xəbərdar olan kimi dəstəsi ilə qaçb 
gizlənməyə müvəffəq olmuşdur. Dövran 
edən şayiata [şayiǝlǝrǝ] görə, Mahmud Er-
mənistan hüdudunu keçərək Qarakilsə 
ətrafındak Şxllara pənah gətirmişdir. 

 
Naxçvan ətrafında 
Bu günlərdə Naxçvandan Bakya va-

rid olmuş [gǝlmiş] mötəbər bir zatla [şǝxs-
lǝ] ora haqqnda müxbirimiz müsahibə- 
də bulunmuşdur.  

Müsahib, əhval böylə təsvir etmişdir:  

Erməni qoşunlarnn Naxçvan gözlə-
nilmədiyi bir halda işğal etmələrindən 
sonra müsəlmanlarn əleyhinə fəaliyyət 
başland. Xalq bundan cana gələrək üs-
yan etmək məcburiyyətində qalmşd. 
Bunu da əlavə etməlidir ki, Naxçvan və 
həvalisi [ǝtrafı] müsəlmanlar son dərəcə-
də mütəşəkkil olduqlar kimi, həpsi də 
lazml vaxtda nizami əsgərdirlər. Ka də-
rəcədə silahlar da (tüfəngləri) vardr.  

Üsyan qalxdqdan sonra üç gün Nax-
çvan şəhəri və həvalisində qzğn müha-
ribə oldu. Müsəlmanlar qalib gələrək çox 
qənaim [qənimətlər] aldlar. Bu vaxtadək 
olan müharibələrdə müsəlmanlar ermə-
ni nizami qoşunlarndan 40-dan ziyadə 
mitralyoz, 4 top, 1 zirehli qatar, 1 telsiz te-
leqraf mövqi [stansiyas] və külliyyətli su-
rətdə ləvazimati-hərbiyyə və sihhiyyə 
qənimət almşlardr.  

Hal-hazrda Naxçvanda 800 erməni 
nizami saldatı 8 zabit ilə əsirdirlər. Mü-
səlmanlar əsirlərlə ən gözəl müamilədə 
[rǝftarda] bulunurlar. Əsirlərin yeməyi bol, 
xəstələrinə də birinci srada müavinəti-
tibbiyyə [tibbi yardm] göstərilir. Halbuki 
müavinəti-tibbiyyədən müsəlmanlarn 
özləri korluq çəkməkdədirlər.  

Müsəlmanlarn ruhu pək yüksək, kən-
dilərinin də yeganə bir qəsdləri vardr ki, 
o da tezliklə Azərbaycan yolunun açl-
masdr. Araz nəhrinin kənarnda, Ordu-
bad tərəndə üç erməni köyü vardr ki, 
bu yolun açlmasna mümaniət [maneçi-
lik] göstərirlər. Buras da Qarabağ gen-
eral-qubernatorluğunun torpağ oldu- 
ğundan, müsəlmanlar yolun açlmas tə-
şəbbüsatın hökumət tərəndən gözlə-
yirlər.  

Mötəbər zat axrda demişdir ki, ən ya-
 

xn zamanda bu məsələ xitampəzir ola-
raq [nǝticǝlǝnǝrǝk], xainanə bir surətdə 
bədəndən kəsilmiş bir qol mənzǝləsində 
[yerindǝ, dǝrǝcǝsindǝ] olan Naxçvan vila-
yəti də kəndi bədəninə, Azərbaycana mül-
həq olacaqdr [birlǝşǝcǝkdir]. 

 
 
 
 

Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Corab maşn 

İynǝlǝri nömrǝ 9 vǝ 10 vǝ yumru ma-
şnlardan ötrü satılr. Telefonn küçǝ nömrǝ 
5, Avakovun evi, Avanesovun mağazas.  

9019 

Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas 
Gövhǝr xanm Qazzadǝ  

Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 
xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 
 

Petroqraddan gǝlmiş doktor  
İshaq Avetisoviç Atayans  

(professor Mixaylovun müavini)  
Mamalq, qadn vǝ urologiya naxoşluğu-

na mübtǝla olanlar qǝbul edir. (Bövl [idrar] 
yolu azarna, köhnǝ vǝ tǝzǝ süzǝnǝyǝ müa-
licǝ edir.) Bövl yolunu elektrik alǝti ilǝ 
müayinǝ edir. Hǝr gün saat 3-dǝn 6-ya kimi. 
Çaharşǝnbǝ günlǝri fǝqirlǝri pulsuz qǝbul 
edir.  

Ünvan: Telefonn küçǝ, nömrǝ 6.    
7444 

 
Diş hǝkimi B. L. Levin  

Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-
dr. Dişlǝri ağrsz çǝkir. Kabinǝdǝ diş çxğ 
laboratoriyas vardr. Qzl ǝnglǝr, qzl köklǝr, 
kauçuk işlǝri. Qǝbul edir sǝhǝr saat 9-dan 1-
ǝ dǝk, axşam saat 4-dǝn 8-ǝ dǝk. Adres: Sis-
yanovski, nömrǝ 7, Qubernskinin küncündǝ.  

7440 
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Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ.  

Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  
10244 

 
Doktor 

Hac Fǝtulla Ağaǝlizadǝ  
Daxiliyyǝ vǝ canda olan mǝrǝzlǝrǝ vǝ 

hǝmçinin uşaqlara mǝxsus azarlara müalicǝ 
edir.  

Mǝrizlǝri [xǝstǝlǝri] hǝr gün sǝhǝr saat 7-
dǝn 10-adǝk vǝ axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk 
qǝbul edir.  

Adres: Şamax küçǝsindǝ 14 nömrǝli 
evdǝ. Telefon 19-27.  

9016 
 

Elan 
Culfa-Bak dəmiryol idarəsi 

Bununla Yevlaxdan Qaryaginə və Qarya-
gindən Culfa-Bak dəmiryolunun qayrlan 
xətti Zəngəzur qəzas Nüvǝdiyǝ qədər yol 
yükünün aparlmasn öz öhdəlǝrinə götür-
mək istəyən şəxsləri şifahi müsabiqəyə də-
vət edir. Yükün miqdar 30 min puda qədər- 
dir. Müsabiqə 13 sentyabrda Yol İdarəsinin 
binasnda (Bak, Velikoknyajeski, nömrə 2, 
sabiq “Qrand hotel”, saat 10-da). Şəraiti öy-
rənmək istəyənlər sentyabrn 5-dən hər gün 
yuxarda zikr olunan idarə binasnda saat 10-
dan 12-ə qədər müraciət edə bilərlər.  

Müdir əvəzinə injiner: N.Yaroş  
9011 

 
Müdir:  

Hacbǝyli Üzeyir 
 
 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 
 
 

Qismi-rǝsmi  
sǝh. 1. “24 ağustos nömrǝ 256”: qǝzetdǝ 

“256” yerinǝ “456” getmişdir.  
 

Teleqraf xǝbǝrlǝri  
sǝh. 9. “Qdov şǝhǝri qarşsnda ǝmǝliy-

yatda bulunan … ordusu”: qǝzetdǝ belǝ 
getmişdir.  

“Havas”: Fransz xǝbǝr agentliyi. 1835-ci 
ildǝ tǝsis edilmişdir. Frans-press agentliyi 
[Agence France-Presse] daha sonra “Ha-
vas”n bazasnda yaradlmşdr. 

“Pati jurnal” [Le Petit Journal]: 1863-
1944-cü illǝrdǝ Parisdǝ nǝşr edilǝn gündǝlik 
qǝzet. 

sǝh. 10. “Qromki”: qǝzetdǝ sǝhvǝn 
“Qroski” getmişdir; Rusiyann Volqoqrad 
vilayǝtinin Rudnyan rayonunda yerlǝşir.  

 
Batum kimǝ qalacaq? 

sǝh. 13. “Naş kray”: Batumda 1919-
1920-ci illǝrdǝ nǝşr edilmiş ictimai-siyasi vǝ 
ǝdǝbi qǝzet; Könüllü ordunun tǝrǝni 
tutmuşdur. 

 
“Azǝrbaycan ǝsgǝrlǝrinin  

Salyana vürudu”  
şeiri (sǝh. 14) üçün lüğǝt:  

vürud: gǝlib çatmaq; gedib çatmaq; daxil 
olmaq 

yaxmaq: yandrmaq  
öglǝ: günorta  
lǝb: suyun kǝnar  
“Kür qoynunda qzdrmal Saliyan”: vǝznǝ 

uyğun olaraq “Salyan” sözü “Saliyan” kimi 
oxunmaldr.  

“Scaq rüzgar hǝzin-hǝzin sǝslǝnir”: qǝ-
zetdǝ belǝ getmişdir: “Scaq rüzgar hǝzin 
sǝslǝnir”. 

 

“Bir bağrtı çxar titrǝk dodaqdan”: qǝ-
zetdǝ belǝ getmişdir: “Bir bağrtı çxar titrǝr 
duvaqdan”. 

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 15. “Stanislavski”: Bakda, indiki 
Azadlq prospekti.   

“Verxni-Priyutski”: Bakda, indiki Şamil 
Əzizbǝyov küçǝsi.  

“Telefonn”: Bakda, indiki 28 May küçǝsi.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


